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Notas, avisos e adverténcias

®| NOTA: Uma NOTA fornece informagdes importantes para ajudar a utilizar melhor o produto.
Um AVISO indica possiveis danos no hardware ou uma perda de dados e explica como pode evitar esse problema.

A| ADVERTENCIA: Uma ADVERTENCIA indica possiveis danos no equipamento, lesdes corporais ou morte.
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Configurar o OptiPlex 3090 Ultra

Topicos

. Instalar o dispositivo num suporte fixo

¢ Instalar o dispositivo num suporte de altura ajustavel Pro 1
e Instalar dispositivo no suporte VESA deslocado

¢ Instalar o dispositivo num suporte de altura ajustavel Pro 2
* Instalar o dispositivo num Suporte de Parede

Instalar o dispositivo num suporte fixo

1. Alinhe e insira as ranhuras no suporte fixo na patilha na base do suporte.
2. Levante e incline a base do suporte.
3. Aperte o parafuso integrado para fixar o suporte a base.

_\ ¥

4. Deslize o trinco de libertagdo no suporte, até ouvir um clique, para soltar a tampa do suporte.
B. Deslize e levante a tampa para solta-la do suporte.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 5



6. Retire o parafuso que fixa o suporte de montagem ao suporte.
7. Levante o suporte de montagem para soltar os ganchos no suporte das ranhuras no suporte.
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8. Para evitar danificar o monitor, cologue-o numa folha de protegéo.
9. Alinhe os parafusos no suporte de montagem com os orificios dos parafusos no monitor.
10. Aperte os quatro parafusos integrados para fixar o suporte de montagem ao monitor.
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11. Selecione a altura em que deseja montar o monitor e alinhe 0s ganchos no suporte de montagem com as ranhuras no suporte.
12. Volte a colocar o parafuso para prender a base fixa ao monitor.
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13. Alinhe as aberturas de ventilagdo no dispositivo com as aberturas na tampa do suporte.
14. Baixe o dispositivo no suporte até ouvir um clique.

15. Ligue os cabos de energia, rede, teclado, rato e video ao dispositivo e a tomada.

@ NOTA: Para evitar entalar ou comprimir os cabos ao fechar a tampa do suporte, é recomendavel que encaminhe os cabos
conforme indicado na imagem.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra



@l NOTA: Todos os cabos e portas sdo utilizados, dependendo dos periféricos escolhidos e da configuragdo do computador.

W 5 ssoo D

16. Deslize a tampa traseira, juntamente com o dispositivo, para o suporte até ouvir um clique.
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17. Bloqueie o dispositivo e a tampa do suporte.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 1"



18. Prima o bot&o de alimentag&o para ligar o dispositivo.
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Angulo de inclinacdo do monitor

Instalar o dispositivo num suporte de altura ajustavel
Pro1

1. Alinhe e insira as ranhuras no suporte de altura ajustavel na patilha na base do suporte.
2. Levante e incline a base do suporte.
3. Aperte o parafuso integrado para fixar o suporte a base.
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4. Para evitar danificar o monitor, cologue-o numa folha de protegao.
B. Parainstalar o suporte de altura ajustavel no monitor:
a. Alinhe e insira os ganchos no suporte de montagem no suporte nas ranhuras do monitor até encaixar no lugar.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 15



6. Parainstalar o suporte QR para VESA para monitor de Série E:

16

a.
b.
c.
d.

Alinhe os orificios dos parafusos no suporte QR para VESA com os orificios dos parafusos no monitor.
Instale os quatro espagadores de parafuso e os parafusos para prender o suporte QR para VESA no monitor.
Alinhe e insira as patilhas QR no suporte dentro das ranhuras no suporte QR para VESA no monitor.

Aperte o parafuso de orelhas para fixar a base ao suporte QR para VESA.
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7. Para soltar a tampa do suporte, deslize o trinco de libertag&o até ouvir um clique.

8. Deslize e levante a tampa para solta-la do suporte.

9. Alinhe as aberturas de ventilagdo no dispositivo com as aberturas na tampa do suporte.
10. Baixe o dispositivo no suporte até ouvir um clique.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 17



11. Ligue os cabos de energia, rede, teclado, rato e video ao dispositivo e a tomada.

®

NOTA: Para evitar entalar ou comprimir os cabos ao fechar a tampa do suporte, é recomendavel que encaminhe os cabos
conforme indicado na imagem.

@l NOTA: Todos os cabos e portas séo utilizados, dependendo dos periféricos escolhidos e da configuragdo do computador.
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12. Deslize a tampa traseira, juntamente com o dispositivo, para o suporte até ouvir um clique.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 19



13. Bloqueie o dispositivo e a tampa do suporte.

20 Configurar o OptiPlex 3090 Ultra



14. Prima o bot&o de alimentag&o para ligar o dispositivo.
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Imagens da base inclinada, girada e rodada

50

Instalar dispositivo no suporte VESA deslocado

1. Alinhe os orificios dos parafusos no dispositivo com os orificios dos parafusos no suporte VESA deslocado.
2. Instale os quatro parafusos para fixar o dispositivo ao suporte VESA deslocado.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra
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3. Para evitar danificar o monitor, cologue-o numa folha de protegao.
4. Alinhe os orificios dos parafusos no suporte VESA deslocado com os orificios dos parafusos no monitor.
B. Instale os quatro espagadores de parafuso e os parafusos para prender o suporte VESA deslocado no monitor.
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6. Insira os ganchos no suporte de montagem do suporte do brago do monitor dentro das ranhuras do suporte VESA deslocado no
monitor.

7. Baixe o monitor no suporte do brago do monitor até ouvir um clique.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 25



8. Parainstalar o suporte VESA deslocado num monitor Dell Série E:
a. Alinhe e instale os quatro parafusos para fixar o dispositivo ao suporte VESA deslocado.
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b. Retire a cobertura VESA da parte de tras do monitor e fixe o suporte VESA deslocado juntamente com o dispositivo ao monitor.
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28 Configurar o OptiPlex 3090 Ultra



Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 29



30

NOTA: Ao orientar o monitor na horizontal, direcione o cabo do blogqueio de seguranca

para o lado direito do dispositivo para evitar qualquer impacto no desempenho da WLAN.

4

4
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Pro 2

2. Levante e incline a base do suporte.

Instalar o dispositivo num suporte de altura ajustavel
1.

Alinhe e insira as ranhuras no suporte de altura ajustavel na patilha na base do suporte.

3. Aperte o parafuso integrado para fixar o suporte a base.
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@ NOTA: Para o suporte de altura ajustavel grande, voltar a colocar o parafuso no orificio do parafuso do icone de desbloqueio na

base do suporte garante a rotagdo do monitor de 30 polegadas — 32 polegadas.
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4. Para evitar danificar o monitor, cologue-o numa folha de protegao.
B. Parainstalar o suporte de altura ajustavel no monitor:
a. Alinhe e insira os ganchos no suporte de montagem no suporte nas ranhuras do monitor até encaixar no lugar.
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6. Parainstalar o suporte QR para VESA para monitor de Série E:

34

a.
b.
c.
d.

Alinhe os orificios dos parafusos no suporte QR para VESA com os orificios dos parafusos no monitor.
Instale os quatro espagadores de parafuso e o0s parafusos para prender o suporte QR para VESA no monitor.
Alinhe e insira as patilhas QR no suporte dentro das ranhuras no suporte QR para VESA no monitor.

Aperte o parafuso de orelhas para fixar a base ao suporte QR para VESA.

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra
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7. Para soltar a cobertura do suporte, carregue no bot&o na lateral do chassis do suporte.
8. Deslize e levante a tampa para solta-la do suporte.
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9. Deslize e solte a barra interior na extremidade inferior da tampa do suporte.
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10. Alinhe os ventiladores no dispositivo com os ventiladores da tampa do suporte e deslize o dispositivo na tampa.
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11. Deslize a barra interior de volta para a extremidade inferior da tampa do suporte para bloguear o dispositivo na tampa.
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12. Ligue os cabos de energia, rede, teclado, rato e video ao dispositivo e a tomada.
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13. Para evitar entalar ou comprimir os cabos ao fechar a tampa do suporte, é recomendavel que encaminhe os cabos conforme indicado
na imagem.

@l NOTA: Todos os cabos e portas sdo utilizados, dependendo dos periféricos escolhidos e da configuragdo do computador.

Suporte Ajustavel em Altura Padrdo

Configurar o OptiPlex 3090 Ultra 11



Suporte Ajustavel em Altura Grande
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14. Deslize a tampa do suporte, juntamente com o dispositivo, para o suporte até ouvir um clique.
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15. Bloqueie o dispositivo e a tampa do suporte.
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16. Prima o bot&o de alimentag&o para ligar o dispositivo.
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Imagens da base inclinada, girada e rodada

Para monitor de 19 polegadas a 27 polegadas (suporte Padréo ajustavel em altura):
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Para monitor de 30 polegadas a 32 polegadas (suporte Grande ajustavel em altura):
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Para monitores > 32 polegadas (suporte Grande ajustavel em altura):

Q@ o - o
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Instalar o dispositivo num Suporte de Parede

1. Fungao Completa
a. Prima o botdo de libertagéo para abrir a tampa dos cabos.

- >

b. Alinhe os orificios dos parafusos no suporte de parede na parede e marque-os na parede com a ajuda de um Iapis.
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¢. Faca os furos nas marcas dos parafusos na parede e insira as trés ancoras dos parafusos nos orificios dos parafusos na parede.
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d. Alinhe os orificios dos parafusos no suporte de parede com os orificios dos parafusos na parede e instale os trés parafusos para
fixar o suporte de parede na parede.
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e. Alinhe os orificios dos parafusos no dispositivo com os orificios dos parafusos no suporte de montagem na parede.
f. Instale os quatro parafusos para fixar o dispositivo ao suporte de montagem na parede.
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g. Insira os ganchos no suporte de montagem no suporte de parede nas ranhuras no médulo do suporte de montagem na parede.

h. Alinhe e insira os ganchos no médulo do suporte de montagem na parede nas ranhuras no suporte de parede até encaixar no lugar
com um estalido
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i. Ligue os cabos de energia, rede, teclado, rato e video ao dispositivo € a tomada.
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j.  Para evitar entalar ou comprimir os cabos ao fechar a tampa do suporte, é recomendavel que encaminhe os cabos conforme
indicado na imagem.

@l NOTA: Todos os cabos € portas s&o utilizados, dependendo dos periféricos escolhidos e da configuragdo do computador.
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k. Feche a tampa do suporte.
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I.  Blogueie o dispositivo e a tampa do suporte.
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2. Fungao Simples
a. Alinhe os orificios dos parafusos no suporte de parede na parede e marque-o0s com a ajuda de um lapis.
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b. Faca os furos nas marcas dos parafusos na parede e insira os dois parafusos nos orificios dos parafusos na parede.
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¢. Alinhe os orificios dos parafusos no dispositivo com os orificios dos parafusos no suporte de montagem na parede.
d. Instale os quatro parafusos para fixar o dispositivo ao suporte de montagem na parede.
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e. Ligue os cabos de energia, rede, teclado, rato e video ao dispositivo e a tomada.
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f. Alinhe os parafusos na parede com os grampos de retengdo no médulo do suporte de montagem na parede.
g. Monte o médulo do suporte de montagem na parede nos parafusos na parede.
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h. Prima o bot&o de alimentacéo para ligar o dispositivo.
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Criar uma unidade de recuperacao USB para
Windows

Crie uma unidade de recuperacao para detecdo e solug&o de problemas que possam ocorrer com o Windows. Para criar a unidade de
recuperagéo, € necesséaria uma unidade flash USB vazia com uma capacidade minima de 16 GB.

@l NOTA: Este processo pode demorar até uma hora para ficar concluido.

®

NOTA: Os seguintes passos podem variar consoante a versdo do Windows instalada. Consulte o site de suporte da Microsoft para
saber as mais recentes instrugdes.

1. Ligue a unidade flash USB ao seu computador.
2. Na pesquisa do Windows, digite Recuperacgao.

Nos resultados da pesquisa, clique em Create a recovery drive (Criar uma unidade de recuperago).
A janela User Account Control (Controlo de contas do utilizador) é apresentada.

4. Clique em Yes (Sim) para continuar.
A janela Recovery Drive (Unidade de recuperacdo) é apresentada.

5. Selecione Back up system files to the recovery drive (Efetuar copia de seguranca dos ficheiros do sistema para a unidade de
recuperagéo) e clique em Next (Seguinte).

6. $eleoione USB flash drive (Unidade flash USB) e clique em Next (Seguinte).
E apresentada uma mensagem a indicar que todos os dados na unidade flash USB serdo eliminados.

7. Clique em Criar.

Clique em Concluir.
Para mais informagdes sobre como reinstalar o Windows utilizando a unidade de recuperacdo USB, consulte a secgéo Solugdo de
problemas do Manual de Servigo do seu produto em www.dell.com/support/manuals.

Criar uma unidade de recuperacdao USB para Windows 65
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Vista do OptiPlex 3090 Ultra

Topicos

. Parte superior

. Parte inferior

. Esquerda

¢ Direita

. Partes frontal e traseira

e Vista dos suportes

*  Disposicéo da placa de sistema

Parte superior

1. Abertura do ventilador
2. Botao de alimentagéo
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Parte inferior

SN P NS SR

DisplayPort 1.4 + + HBR2

1 porta USB 3.2 Type-A de 2.2 Gerag&o com SmartPower On
1 porta USB 3.2 Type-A de 2.9 Gerag&do com SmartPower On
Porta Ethernet RJ45

Porta de entrada CC

1 porta USB 3.2 de 2.9 Gerag&o Type-C com DisplayPort Alt Mode/Power Delivery

Vista do OptiPlex 3090 Ultra
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Esquerda

Saida de Audio Universal/Headset

Abertura do ventilador

LED de estado do disco rigido

1 porta USB 3.2 Type-A de 2.2 Geragéo

Porta USB 3.2 Type-A de 2.9 Geragdo com PowerShare

[SFNESESIES
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Direita

1. Ranhura para cadeado Kensington
2. Ranhura do bloqueio do parafuso de seguranca
3. Aberturas de ventilaggdo

Partes frontal e traseira

Frente

Vista do OptiPlex 3090 Ultra 69



OptiPlex 3090 Ultra

Posterior
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1. Tampa do disco rigido

Vista dos suportes

Suporte fixo:
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Suporte de altura ajustavel Pro 1.0:

Suporte de Altura Ajustavel Pro 2.0 Standard:
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Suporte de Altura Ajustavel Pro 2.0 Grande:
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Suporte VESA Deslocado:
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Adaptador VESA para Suporte de Altura Ajustavel Pro2.0:
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Adaptador VESA para Suporte de Altura Ajustavel Pro1.0:
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Suporte de Parede:
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Vista do OptiPlex 3090 Ultra
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Disposicao da placa de sistema

N oA NS

Conector da ventoinha de sistema
Conector do botdo de alimentacdo
Conector da bateria de célula tipo moeda
Conector do disco rigido

CPU

Conector M.2 SSD PCle de 4.2 Gerag&o
Conector M.2 WLAN

Ranhuras do médulo de meméria

Vista do OptiPlex 3090 Ultra
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Especificacoes do OptiPlex 3090 Ultra

Topicos

. Dimensbes e peso

*  Processador

e Chipset

e Sistema operativo

*  Plataforma comercial Windows 10 N-2 e 5 anos de compatibilidade com o SO
¢ Memoria

. Portas externas

¢ Ranhuras internas

. Ethernet
. Maodulo sem fios
«  Audio

*  Armazenamento

e Transformador

*  GPU — Integrado

e Ligar o sistema

*  Definigdes do ecra Type-C

e Sincronizagao do botdo de alimentagéo Dell

e Seguranca dos dados

*  Caracteristicas ambientais

¢ Energy Star e Trusted Platform Module (TPM)
e Ativagéo da alimentagdo Smart

Dimensdes e peso

Tabela 1. Dimensdes e peso

Descricdo Valores

Altura: 256,20 mm (10,09 pol.)

Largura 96,10 mm (3,78 pol.)

Profundidade e Sem disco rigido: 19,70 mm (0,78 pol.)

e Com disco rigido: 27,74 mm (1,09 pol.)

Peso e Minimo: 0,51kg (1,13 Ib)
e Maximo: 0,65 kg (1,43 Ib)

@ NOTA: O peso do computador depende da configuragdo encomendada e
da variabilidade de fabrico.

Processador

A tabela a seqguir lista os detalhes dos processadores suportados pelo OptiPlex 3090 Ultra.
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Tabela 2. Processador

Descricdo

Opcgédo um

Opcéo dois

Opcéo trés

Opcéo quatro

Tipo de processador

Intel Core i3-1115G4 de
11.9 Geragéo

Intel Core i3-1115G4E de
11.9 Geragéo

Intel Core i5-1145G7 de
1.% Geracao

Intel Celeron 6305

Consumo em wattsdo |15 W 15 W 15 W 15 W
processador

Contagem de nucleos 2 2 4 2

do processador

Contagem de threads 4 4 8 2

do processador

Velocidade do 3,0GHza4,1GHz 22 GHz a 3,9 GHz 2,6 GHz a 4,4 GHz Até 1,80 GHz
processador

Cache do processador |5 mB 6 MB 8 MB 4MB

Placa gréfica integrada

Placa gréfica Intel UHD

Placa gréfica Intel UHD

Placa Gréfica Intel IrisXe
a 80EU

Placa gréfica Intel UHD

Chipset

Tabela 3. Chipset

Descricdo Valores

Chipset Tiger Lake PCH-LP (integrado com o processador)
Processador Intel Core i3/i5/Celeron de 11.2 Gerag&o

Largura de barramento DRAM 64 bits

Flash EPROM 32 MB

Barramento PCle

Até a 4.2 Geragédo

Sistema operativo

O OptiPlex 3090 Ultra suporta os seguintes sistemas operativos:

Windows 11 Pro, 64 bits

Windows 11 Pro National Academic, 64 bits
Windows 11 Home National Academic, 64 bits
Windows 11 Home, 64 bits

Windows 10 Pro, 64 bits

Windows 10 Home, 64 bits

Windows 10 Pro Education, 64 bits

Windows 10 CMIT Government Edition, 64 bits (apenas na China)
Windows 10 loT Enterprise 2019 LTSC (apenas OEM)

Ubuntu 20.04 LTS de 64 bits
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Plataforma comercial Windows 10 N-2 e 5 anos de
compatibilidade com o SO

Todas as plataformas comerciais recentemente introduzidas em 2020 e mais tarde (Latitude, OptiPlex e Precision) qualificam-se e serdo
enviadas com a versdo do Windows 10 de Canal Semianual mais atual instalada de fabrica (N) e qualificam-se (mas ndo serdo enviadas)
com as duas versoes anteriores (N-1, N-2). A plataforma deste dispositivo, OptiPlex 3090 Ultra, ir4 efetuar o RTS com a versao
Windows 10 (20H2, 20H1, 19H2) no momento em que € iniciada e esta versao ird determinar as versdes N-2 que estdo inicialmente
qualificadas para esta plataforma.

Nas versoes posteriores do Windows 10, a Dell ird continuar a testar a plataforma comercial com as versdes seguintes ao Windows 10
durante a fase de produgéo do dispositivo e durante os cinco anos seguintes, incluindo os langamentos da Microsoft nas épocas de outono
e primavera.

Consulte o site web Windows as a Service (WaaS) da Dell para mais informagdes sobre a capacidade de suporte do SO Windows para
2 e 5 anos. O site web pode ser encontrado nesta ligagdo: https://www.dell.com/support/article/us/en/04/qnad44484/dell-windows-as-
-a-service-waas-supported-products?lang=en.

Este site web também inclui uma matriz de outras plataformas qualificadas em versdes especificas do Windows 10.

Memoria

Tabela 4. Especificacdes da meméria

Descricdao Valores
Ranhuras 2 ranhuras SODIMM
Tipo DDRA4 de canal duplo
Velocidade 3200 MHz
Meméria maxima 64 GB
Memoria minima 4GB
Tamanho da memoria por ranhura 4GB, 8GB, 16 GB e 32 GB
Configuragbes suportadas e 4GB, 1x4GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 8GB,1x8GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 8GB, 2x4GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 16 GB, 1x16 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 16 GB, 2 x 8 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 32 GB, 1x 32 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 32 GB, 2 x16 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
e 64 GB, 2 x 32 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
Portas externas
A tabela a seqguir lista as portas externas do OptiPlex 3090 Ultra.
Tabela 5. Portas externas
Descricdo Valores
Porta de rede 1 porta Ethernet RJ-45
Portas USB e 1porta USB 3.2 Type-A de 2.2 Geragdo com PowerShare
(lateral)
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Tabela 5. Portas externas (continuacéo)

Descricdo

Valores

e 1porta USB 3.2 Type-A de 2.2 Geragao (lateral)

e 2 portas USB 3.2 Type-A de 2.9 Geragdo com Smart Power On

(posterior)
e 1porta USB 3.2 Type-C de 2.2 Geragdo com DisplayPort Alt
Mode/Power Delivery (posterior)

Porta de audio

1 Saida de Audio Universal/Headset

Porta de video

1 porta DisplayPort 1.4 + + HBR2

Leitor de cartdes de memoria

Nao suportado

Porta do transformador

1 porta de entrada CC de 4,50 mm x 2,90 mm

Ranhura para cabo de seguranga

e 1 ranhura de blogueio Kensington
e 1 orificio para parafuso de seguranga para fixar a tampa
e Interruptor de intrusdo no chassis

Ranhuras internas

A tabela a seguir lista as ranhuras internas do OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 6. Ranhuras internas

Descricédo Valores
Internas:
M.2 e ranhura M.2 2230 para placa de Wi-Fi e Bluetooth
e 1 ranhura M.2 2230 para disco de estado sélido PCle
@ NOTA: Para saber mais sobre as funcionalidades dos
diferentes tipos de placas M.2, consulte o artigo 000144170
da base de conhecimentos em www.dell.com/support.
SATA

1 conector SATA 3.0 FFC para disco rigido

Ethernet

Tabela 7. Especificacdes Ethernet

Descricédo

Valores

NuUmero de modelo

Realtek RTL8MIHS

Velocidade de transferéncia

10/100/1000 Mbps

Modulo sem fios

A tabela a seguir lista as especificagdes do médulo WLAN (Wireless Local Area Network) do OptiPlex 3090 Ultra.
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Tabela 8. Especificacées do médulo sem fios

Descricédo Opcédo um Opcéo dois Opcaéo trés

NGmero de modelo Qualcomm QCAB1x4A Intel Wi-Fi 6 AX201 Qualcomm QCA9377

Velocidade de transferéncia Até 867 Mbps Até 2,4 Gbps Até 433 Mbps

Bandas de frequéncia 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz

suportadas

Normas sem fios Wi-Fi 802.11 a/b/g e Wi-Fi802.11a/b/g Wi-Fi 802.11 a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n) e Wi-Fi4 (Wi-Fi 802.11n) Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac) e Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac) Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

e Wi-Fi 6 (Wi-Fi 802.11ax)

Bluetooth 5.0

Bluetooth 5.1

Encriptag&o WEP 64 bits/128 bits o WEP 64 bits/128 bits WEP 64 bits/128 bits
AES-CCMP AES-CCMP AES-CCMP
TKIP TKIP TKIP

Bluetooth

Bluetooth 5.0

Audio

Tabela 9. Especificacdes de dudio

Descricao

Valores

Controlador

Realtek ALC3204-CG

Conversao de estéreo

Suportado

Interface interna

Interface de audio de alta definicdo

Interface externa

Saida de Audio Universal

Altifalantes

Nao aplicavel

Armazenamento

Esta secgdo lista as opgdes de armazenamento do OptiPlex 3090 Ultra.

O seu computador suporta uma das seguintes configuracoes:
e disco de estado sdlido M.2 2230

Tabela 10. Especificacoes de armazenamento

1 disco de estado sélido M.2 2230 e 1 disco rigido de 2,5 polegadas, 7 mm
1 disco rigido de 2,5 polegadas, 7 mm
1eMMC de 32/64 GB — suportado apenas no Ubuntu

Tipo de armazenamento Tipo de interface Capacidade
Disco rigido de 2,5 polegadas a 5400 RPM | SATA AHCI, até 6 Gbps (SATA 3.0) Ate 2 TB
Disco rigido de 2,5 polegadas a 7200 RPM | SATA AHCI, até 6 Gbps (SATA 3.0) Até1TB
Disco rigido de 2,5 polegadas, 7200 RPM, FIPS, até 6 Gbps (SATA 3.0) 500 GB
com Certificagdo FIPS e Autoencriptacéo

Opal 2.0
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Tabela 10. Especificacdes de armazenamento (continuacdo)

Tipo de armazenamento Tipo de interface Capacidade
Disco de Estado Sélido PCle NVMe M.2, PCle x4 NVMe de 3.2 Geracédo Até1TB
Classe 35

Disco de estado soélido Opal 2.0 PCle NVMe | PCle x4 NVMe de 3.9 Gerag&o 256 GB

M.2 com Autoencriptacéo, Classe 35

eMMC eMMC Até 64 GB

Transformador

A seguinte tabela fornece as especificagdes do transformador do OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 11. Especificac6es do transformador

Descricdo Valores
Tipo 65 W
Dimensdes do conector:

Didmetro externo 4,50 mm

Didmetro interno 2,90 mm
Tens&o de entrada 100 VCA a 240 VCA
Frequéncia de entrada 50 Hz-60 Hz
Corrente de entrada (maxima) 1,60 A/1,70 A
Corrente de saida (continua) 3,34 A
Tens&o de saida nominal 19,50 VCC

Gama da temperatura:

Em funcionamento

0°Ca40°C (32 °F a104 °F)

Armazenamento

-40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F)

GPU — Integrado

A tabela a seguir lista as especificagdes da GPU (Graphics Processing Unit) integrada suportada pelo OptiPlex 3090 Ultra.

Tabela 12. GPU — Integrado

Controlador

Suporte para ecra externo

Tamanho da memoéria

Processador

Placa gréafica Intel UHD

e Suporta até quatro ecrés
através de Multi-Streaming
Technology (MST) da
DisplayPort

e 1 porta DisplayPort 1.4 com
suporte sobre USB 3.2
Type-C

Memoria de sistema partilhada

Processador Intel Core i3/
Celeron de 11.2 Geragé&o
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Tabela 12. GPU — Integrado (continuacéao)

Controlador Suporte para ecra externo Tamanho da meméria Processador

o 1 DisplayPort 1.4 ++ HBR2
com suporte sobre porta DP
padr&o posterior

Placa gréfica Intel IrisXe e Suporta até quatro ecrés Memoria de sistema partilhada Processador Intel Core i5 de
através de Multi-Streaming 11.2 Geragéo
Technology (MST) da
DisplayPort

e 1 porta DisplayPort 1.4 com
suporte sobre USB 3.2
Type-C

o 1 DisplayPort 1.4 ++ HBR2
com suporte sobre porta DP
padrdo posterior

Ligar o sistema

Este sistema pode ser alimentado por um transformador de 65 W (fonte de alimentac&o de entrada de 4,5 mm) ou através do cabo
USB Type-C ligado a um ecrd com capacidade para fornecer energia de 65 W ou superior. Durante o funcionamento normal, quando o
dispositivo esté ligado com uma Unica fonte de alimentacdo (fonte de alimentacgao principal), se ligar uma segunda fonte de alimentacéo
e desligar a fonte de alimentagao principal vai encerrar o dispositivo. No entanto, se a fonte de alimentag¢&o secundaria for desligada
enquanto a fonte de alimentag&o principal esta ligada, o sistema continua a funcionar normalmente.

Quando o dispositivo esta ligado com as duas fontes de alimentag&o (o transformador e o cabo USB Type-C), o transformador ¢€ a fonte
de alimentagao principal e 0 USB Type-C ¢ a fonte de alimentag&o secundaria. Se desligar o transformador irad encerrar o sistema. Se a
fonte de alimentagao secundaria for desligada, o sistema continua a funcionar normalmente.

®| NOTA: A troca dindmica entre o transformador e a fonte de alimentagdo USB Type-C nao é suportada.

Tabela 13. Ligar o sistema

Fonte de Alimentacdo Fonte de alimentacado secundaria Fonte de alimentacao desligada | Funcionamento

Principal ligada

Transformador Type-C traseiro Transformador Encerrar

Transformador Type-C traseiro Type-C traseiro Funcionamento
normal

Type-C traseiro Transformador Transformador Funcionamento
normal

Type-C traseiro Transformador Type-C traseiro Encerrar

Definicoes do ecra Type-C

Se utilizar um ecra Dell USB Type-C para ligar o OptiPlex 3090 Ultra, para evitar perdas de energia para o dispositivo quando desligar o
ecra, ou no modo de espera, certifique-se de que a definicdo Carregamento sempre com USB-C no ecra esta ativada.

Quando ligar o ecré Dell USB Type-C pela primeira vez, € apresentada a Configuracéo inicial facil. Clique em Sim, para ativar a opgéo

Carregamento sempre com USB-C.

Se ndo ativar a opgdo na janela de Configuracao Inicial Facil, pode ativar a defini¢cdo utilizando o menu apresentado disponivel no ecra. Para

obter mais informagdes sobre como ativar a op¢éo, consulte a documentacgdo fornecida com o ecréa.

@ NOTA: A opgéo de firmware "USB-C Always On Charging" (Carregamento sempre com USB-C) pode ndo estar presente em todos
os ecras Dell USB Type-C. Sé pode ativar a funcionalidade de carregamento sempre com USB-C depois de atualizar o firmware.
Transfira o firmware do ecra da Dell em Dell.com/support.
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@ NOTA: As definiges do ecra Type-C s6 serdo aplicaveis com os monitores do CY20. Os monitores da série C ou CY21 estéo ativados
com a Sincronizagdo do Bot&o de Alimentagao Dell e, portanto, ndo necessitam desta definigdo.

Sincronizacao do botao de alimentacao Dell

Os monitores da série C ou CY21 s&o ativados com a funcionalidade de sincronizagdo do bot&o de alimentagdo da Dell, para controlar o

estado de alimentag&o do computador a partir do bot&o de alimentag&o do monitor. Esta funcionalidade é compativel com a plataforma
Dell OptiPlex 3090 Ultra, e s6 € suportada através da interface USB Type-C. O utilizador tem de estabelecer uma sincronizag&o entre o
computador e o monitor Dell ativado para sincronizagdo com o bot&o de alimentagdo, configurando o painel de controlo do computador
pela primeira vez.

Para configurar a sincronizag&o do botdo de alimentag&o Dell pela primeira vez, siga as instrugdes abaixo no painel de controlo do
computador Dell OptiPlex 3090 Ultra.

Abra o Painel de Controlo.

Selecione a opcdo Hardware e Som.

Selecione Opcdes de Alimentacéo na lista.

Na pagina das Definigbdes do Sistema, pode escolher as definigdes de alimentag&o necessarias para o computador.
Para a opgdo Quando primo o botéo de alimentacéao:, pode selecionar Suspender/Hibernar/Encerrar.

S PN RIES

NOTA: N&o selecione a opgdo "Néo fazer nada" na lista pendente. Isto ird impedir que o botéo de alimentagdo do monitor sincronize
com o estado de alimentag¢édo do computador.

®
®

NOTA: N&o é necessério voltar a configurar as definicdes do painel de controlo quando ligar o computador e 0 monitor da proxima
vez, uma vez que o computador entrara em contacto e sincronizard automaticamente com o monitor.

Seguranca dos dados

Tabela 14. Seguranca dos dados

Caracteristicas Especificacdes
Dell Encryption Personal Opcional
Dell Encryption Enterprise Opcional
Dell Encryption External Media Opcional
Dell Data Guardian Opcional
Dell Data Protection | Bitlocker Manager (DDP | BLM) Opcional
Dell Data Protection | Endpoint Security Suite ou Dell Endpoint Opcional
Security Suite Pro

Dell Data Protection | Endpoint Security Suite Enterprise ou Dell Opcional
Endpoint Security Suite Enterprise

Dell Threat Defense Opcional
RSA SecurelD Opcional
RSA NetWitness Endpoint Opcional
Microsoft Windows Bitlocker Manager Opcional
Windows 10 Device Guard e Credential Guard Opcional

Intel Secure Boot (TXT + TPM) — Politica de controlo de arranque | Opcional

Intel Identity Protection (IPT) Opcional

Intel Guard Technologies & Secure Key Opcional

Subscricdo McAfee Small Business Security, Entregue em Formato | Opcional
Digital
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Tabela 14. Seguranca dos dados (continuacao)

Caracteristicas Especificacdes

SafeGuard and Response (com tecnologia Secureworks) Opcional

SafeData:; inclui Dell Data Guardian, Dell Encryption, Dell Endpoint | Opcional
Security Services

Caracteristicas ambientais

Nivel de contaminacéo pelo ar: G1, como definido pela ISA-S71.04-1985

Tabela 15. Caracteristicas ambientais

Descricdo Em funcionamento Armazenamento

Amplitude térmica 0°Ca35°C (32 °Fa95 °F) -40 °C a 65 °C (-40 °F a 149 °F)

Humidade relativa (maxima) 10% a 90% (sem condensacao) 0% a 95% (sem condensagao)

Vibragao (méaxima)” 0,66 GRMS 1,30 GRMS

Choqgue (maximo) 10 Gt 160 Gt

Altitude (maxima) -15,2 m a 3048 m (~49,87 a 10.000 pés) -15,2 m a 10668 m (-49,87 pés a 35.000
pes)

* Medida utilizando um espetro de vibrag&o aleatéria que simula o ambiente do utilizador.

T Medido com um pulso de meio-seno de 2 ms quando a unidade de disco rigido esté a ser utilizada.

Energy Star e Trusted Platform Module (TPM)

Tabela 16. Energy star e TPM

Caracteristicas Especificacdes

Energy Star Conformidade com a certificagdo ENERGY STAR 8.0

TPM e Hardware Trusted Platform Module (TPM independente
ativado)

e Apenas Firmware Trusted Platform Module (TPM
independente desativado)

Padrdes ambientais, ergonémicos e regulatorios Padrdes ambientais (etiquetas ecoldgicas): ENERGY STAR,
Registo EPEAT, Certificacdo TCO, CEL, WEEE, Lei da Energia do
Japéo, E-standby da Coreia, Etiqueta Ecolégica da Coreia do Sul,
RoHS da UE, RoHS da China.

Consulte o seu representante local ou www.dell.com para obter
detalhes especificos.

Ativacao da alimentacao Smart

A Suspensao profunda esta ativada no BIOS por predefini¢cdo. Se o sistema estiver ligado a um teclado USB e a Suspensao profunda
estiver ativada no BIOS, o sistema n&o ira ligar ou sair da hibernag&o quando uma tecla for premida no teclado USB.

Ativar Suporte de Ativagéo por USB:
1. Prima <F12> quando o logétipo da Dell aparecer para iniciar um menu de arranque Unico. Aceda a Configuracédo do BIOS.
2. Selecione Gestéo de energia.
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Navegue para Suporte de Ativacdo por USB
Ative o Suporte de Ativacdo por USB

Navegue para Controlo de Suspenséo profunda
Desative Suspensdo profunda
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Obter ajuda

Topicos

. Contactar a Dell

Contactar a Dell

@ NOTA: Se nao tiver uma ligagdo ativa a Internet, pode encontrar as informagdes de contacto na sua fatura, na nota de compra ou no
catalogo de produtos Dell.
A Dell disponibiliza vérias opgdes de suporte e servigo online e através do telefone. A disponibilidade varia de acordo com o pais e 0

produto, e alguns servigcos podem n&o estar disponiveis na sua area. Para contactar a Dell relativamente a problemas de vendas, suporte
técnico ou assisténcia ao cliente:

1. Visite Dell.com/support.

2. Selecione a categoria de suporte.

3. Confirme o seu pais ou regido na lista pendente Escolher um Pais/Regido no fundo da pagina.
4. Selecione a ligag&o de servigo ou suporte adequada, com base na sua necessidade.
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